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ПОСТАНОВКА ЗАДАЧИ  

• Для того, чтобы выучить башкирский язык, нужен 
хороший словарь 

• Словарь на Android повышает эффективность 
поиска по сравнению с бумажным словарем 

• Больших башкирских словарей не хватает. Те, что 
есть, принципиально неполны 

• Нет возможности единовременно ввести большой 
объем слов в базу данных 

• Можно распределить процесс ввода нужных слов в 
словарь между пользователями приложения 



ЦЕЛЬ РАБОТЫ 

Разработать  

Android-приложение 

башкирско-русского 

словаря с 

распределенным 

сбором данных 



ЗАДАЧИ РАБОТЫ 

• Разработать Android-приложение 
башкирско-русского словаря с 
распределенным сбором данных 

• Разработать веб-сервис синхронизации 
локальных словарей с центральным 
сервером 

• Провести апробацию пилотного проекта в 
Аксаковской гимназии №11 



НОВИЗНА РАЗРАБОТКИ 

Использование технологии 

распределенного сбора данных  

для коллективного пополнения  

башкирско-русского словаря 



МОЕ ПРИЛОЖЕНИЕ 

Достоинства: 

•Более 4000 слов 

•Двусторонний перевод 

•Локально пополняемый 

словарь 

•Синхронизация с сервером 

•Распределенный сбор 

данных 

•Не нужна башкирская 

клавиатура 

•Нет рекламы 

•Есть режим обучения 



ИНТЕРФЕЙС ПРИЛОЖЕНИЯ  

2: Запускаем 

приложение 

«Башкирский 

словарь» 

1: Открываем 

меню приложений 



ИНТЕРФЕЙС ПРИЛОЖЕНИЯ  

Открывается 

заставка 

приложения 



ИНТЕРФЕЙС ПРИЛОЖЕНИЯ  

Строка поиска 

Кнопка поиска 

Кнопка переключения языка 

Кнопки башкирских букв 

Экранная клавиатура Android 

(для русских букв) 



ПРОБЛЕМА КОДИРОВКИ 

• Специальный башкирский шрифт и башкирская клавиатура не 
нужны за счет использования символов в кодировке UTF-8 

• Можно использовать в мобильных приложениях, базах 
данных, на веб-страницах, работающих с этим словарем 



ИНТЕРФЕЙС ПРИЛОЖЕНИЯ  

Результаты поиска 



ИНТЕРФЕЙС ПРИЛОЖЕНИЯ  

Переключение на 

русский язык 



ИНТЕРФЕЙС ПРИЛОЖЕНИЯ  

Если слово не 

найдено, его 

можно добавить в 

словарь 



ИНТЕРФЕЙС ПРИЛОЖЕНИЯ  

Экран добавления 

слов 



СИНХРОНИЗАЦИЯ БАЗЫ ДАННЫХ 

Веб-сервер 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Приложение Android 
 
 
 
 
 
 
 
 
 БД 

HttpClient 

JSON данные 

Обработка данных 
(веб-сервис PHP) 

обмен 
данными 

вызов 
httpclient.execute() 



СИНХРОНИЗАЦИЯ БАЗЫ ДАННЫХ 

Сообщение о 

завершении 

синхронизации 



СТРУКТУРА ДАННЫХ 

идентификатор записи 

русское  
слово 

SLOVAR 
id 
bash 
rus 
date 
status 
repeats 
errors 

число повторений 

число неправильных 
ответов 

башкирское слово 
серверные дата и время 
утверждения (null – добавлено из 
локальной БД и не утверждено) 

Статус записи (d – не отправлено на 
сервер, s – отправлено на сервер) 



СТРУКТУРА ДАННЫХ 

SLOVAR 
id 
bash 
rus 
date 
status 
repeats 
errors 

SELECT * FROM slova ORDER BY 
repeats ASC, errors DESC 

Запрос для режима обучения. 
Сортирует словарь по критерию - редко 
повторяемые слова с наибольшим 
числом ошибок 



РЕЖИМ ОБУЧЕНИЯ  

Нажимаем кнопку для 

перехода в режим 

обучения 



РЕЖИМ ОБУЧЕНИЯ  

Диалог-инструкция 

по работе в режиме 

обучения 



РЕЖИМ ОБУЧЕНИЯ  

Читаем башкирское 

слово и вспоминаем 

его перевод 

Нажимаем кнопку 

«Показать перевод» 



РЕЖИМ ОБУЧЕНИЯ  

Читаем перевод 

В зависимости от 

того, правильно ли 

вспомнили перевод, 

нажимаем кнопку 

«Угадал» или «Не 

угадал» 



СРЕДА РАЗРАБОТКИ ECLIPSE 



СРЕДА РАЗРАБОТКИ ECLIPSE 



РЕЗУЛЬТАТЫ РАБОТЫ 

• Разработано Android-приложение 
двустороннего башкирско-
русского словаря с 
распределенным сбором данных 

• Разработан веб-сервис 
синхронизации локальных 
словарей с центральным 
сервером 

• Проведена апробация Android-
приложения в Аксаковской 
гимназии №11 



ИНДИВИДУАЛЬНЫЙ ПРОЕКТ 

 

БАШКИРСКИЙ 

СЛОВАРЬ ДЛЯ 

ANDROID 

 

Город: 

Площадка: 

Учащийся: 

Преподаватель: 

Дата: 

Уфа 

МБОУ Лицей №83 

Тюрганов Кирилл 

Гильдин А. Г. 

29 апреля 2015г. 


